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These instructions detail the safe use, assembly and maintenance
of your product. Please read these instructions carefully and
ensure that they are followed at all times. Failure to do so could
result in serious injury or death.

/N WARNING A\

TO AVOID INJURY OR DEATH:

* ALWAYS APPLY THE BRAKES WHENEVER THE
STROLLER IS STATIONARY.

* FOLLOW THE MANUFACTURER’S INSTRUCTIONS.

* DO NOT LEAVE CHILDREN UNATTENDED.

* SECURE THE CHILD IN THE HARNESS AT ALL
TIMES AND ENSURE THAT THE SAFETY HARNESS
IS ADJUSTED FIRMLY BUT COMFORTABLY TO
THE CHILD’S BODY.

* DO NOT CARRY EXTRA CHILDREN OR BAGS ON
THIS STROLLER.

* MAKE SURE CHILDREN ARE CLEAR OF ANY
MOVING PARTS IF YOU ADJUST THE STROLLER,
OTHERWISE THEY MAY BE INJURED.

& J
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/N WARNING A\

e TO AVOID INJURY ENSURE THAT YOUR CHILD IS
KEPT AWAY WHEN FOLDING AND UNFOLDING
THE STROLLER.

* ENSURE THAT ALL LOCKING DEVICES ARE
ENGAGED BEFORE USE.

Never leave safety harness connected when not fitted to a
child in the stroller, as this may create loops that cause a
strangulation hazard.

Never leave a child in the stroller when ascending or
descending stairs or escalators, or when travelling on others
forms of transport.

Use the tether strap to prevent the stroller rolling away.

Do not allow children to stand on the seat or footrest.

Do not attempt to lift the stroller by the bumper bar.

Engage front wheel swivel locks when travelling on rough or
uneven surfaces.

Regularly inspect all parts and locking devices, promptly
replace worn out or broken parts.

J
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/N WARNING A\

Use only those accessories which are supplied by

Dorel Australia and approved for use with this stroller.

To prevent the risk of the stroller catching fire, do not park

it near an open fire, heater or barbecue.

Fingers or parts of the body could be injured when the stroller
is being folded or unfolded. Please use caution when folding or
unfolding the stroller.

This stroller has been designed for use on flat or gently slopped
surfaces. Using this stroller on uneven or higher sloped surface
may cause the stroller to become unstable and tip over.

Do not run or jog with this stroller.
The weight of the child using this stroller should not be more

than 22kg (approximately 4 years of age). Shopping basket
capacity should not be more than 9kg.

Do not use this bassinet once the child can sit up unaided.
Bassinet cannot stand alone.

Bassinet is not for prolonged or overnight sleep.
Ensure that the storage latch is engaged when lifting or carrying
the folded stroller.

&
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Instructions for use
Mode d’emploi
Gebrauchsanweisung
Gebruiksaanwijzing
Istruzioni d'uso
Anvéndarinstuktioner
Brugsanvisning
Kayttdohjeet
Instrukcja obstugi
Bruksanvisning

WHCTpYKLUUS MO NPpUMEHEHUIO

Kullanim talimatlari
Uputstvo za uporabu
Instrukcie na pouZzitie

WHCTpyKuun 3a ynoTtpeba

UK
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IHCTPyKLUif NO 3aCTOCYBaHHIO
Hasznélati utasitasok
Navodila za uporabo
Kasutusjuhend

Instrukce k pouziti

0dnyieg Xpnoswg
Instructiuni de utilizare
IDOY MNIMN

Juania) ilales
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Assembling
Montage
Montage
Montage
Montaje
Montaggio
Montering
Montering
Asennus
Montaz
Montering
Cbopka
Montaj
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Sastavljanje
Montaz
MoHTupaHe
MoHTax

Szerelés

Montaza
Komplekteerimine
Montaz
Suvappordynon
Asamblar
[(A==ahn]

el



Maxi-Cosi | Zelia2 0M-<48M/Max 22 kg |9



10| Zelia? OM- <48 M/ Max 22 kg | Maxi-Cosi



Maxi-Cosi | Zelia? 0M- <48 M/Max 22 kg | 11



12| Zelia? 0M-<48 M/ Max 22 kg | Maxi-Cosi



Maxi-Cosi | Zelia? 0 M- <48 M/Max 22 kg |13



EN
FR
DE
NL
ES

SV
DA
Fl

PL
NO
RU
TR

Folding

Pliage
Zusammenfalten
Invouwen
Plegado
Chiusura
Ihopfalld
Sammenfoldning
Kokoon taittaminen
Sktadanie
Sammenlegging
CknaabiBaHue
Katlanma

www.maxi-cosi.com.au
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Sklapanje
Skladanie
CrbBaHe
CknafaHHs
Osszecsukas
Zlaganje
Kokkupanemine
Skladani
KAelowpo
Pliere

NP
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Unfolding HR Rasklapanje

Dépliage SK Rozkladanie
Aufklappen BG PasrbBaHe
Uitvouwen UK Po3knapaHHs
Desplegado HU Szétnyitds
Apertura SL Razpiranje
Falla upp ET Avamine
Udfoldning CZ Rozkladani
Kasaaminen EL AvoiLypa
Rozkfadanie RO Depliere
Oppsetting HE nM N9
PacknapbiBaHune AR Ll
Acilma

www.maxi-cosi.com.au
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Compact folding
Pliage compact

Inklusive Sitz
zusammenfalten

Compact invouwen
Plegado compacto
Chiusura compatta
Kompakt ihopfalld
Kompakt sammenfoldning

Kompakti kokoon
taittaminen

Kompaktowe skfadanie
Kompakt sammenlegging

KomnakTHoe
CKNlaZblBaHue

www.maxi-cosi.com.au
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Kompakt katlama

Kompaktno sklapanje
Kompaktné skladanie
KomnakTHO crbBaHe

KomnakTHe
CKNafaHHA

Kompakt 6sszecsukds
Kompaktno zlaganje
Kompaktne kokkupanemine
Kompaktni skladani
SupTrayég kAeloLpo

Pliere compactd

VPP NP

iaand) Ll
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Use

Usage
Verwendung
Gebruik

Uso

Utilizzo
Anvandning
Brug

Kdytto
Uzytkowanie
Bruk
Mcnonb3oBaHue
Kullanim

www.maxi-cosi.com.au
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Uporaba
Pouzitie
Ynotpeba
BukopucTaHHsa
Hasznalat
Uporaba
Kasutamine
Pouziti
XpAon
Folosire
winy
plasiuy)
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Child installation
Installation de I'enfant
Anschnallen des Kindes
Plaatsen van het kind
Instalacién del nifio
Accomodare il bambino
Placera barnet
Barneinstallation
Lapsen asettaminen

Umieszczanie i
zabezpieczanie dziecka

Plassering av barnet
PasmelneHne pebeHka
Cocugun yerlestirilmesi
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Stavljanje djeteta
InStaldcia pre deti
MoHTMpaH NPOAYKT
3a geua

Po3miweHHAa ANTUHM
Gyermek behelyezése
Namestitev otroka
Lapse paigutamine
Umisténi ditéte
Totro0éTnon Tou TraLdLol
Introducerea copilului
T9°N0 NN

Jilal) s
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Box content

Inclus dans le carton
Kartoninhalt

Inhoud

Incluido en el embalaje
Contenuto della confezione
Forpackningens innehall
FEskens indhold
Pakkauksen sisaltod
Zawartos¢ opakowania
Eskens innhold
Copepxunumoe ynakoBk
Kutu icerig
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SadrZaj kutije

Obsah krabice
CbabpXKaHMe Ha KyTuaTa
BmicT ynakoBku
Doboz tartalma
Vsebina kartona

Karbi sisu

Obsah baleni
MepLexOpeVa KOUTLOD
Continutul cutie
IVIND NYIN

Alell (5 gina

www.maxi-cosi.com.au
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Accessories sold separately
Accessoires vendus séparément
Separat erhaltliches Zubehor
Accessoires worden apart verkocht

Accesorios que se venden por
separado

Accessori venduti separatamente
Tillbehor sdljs separatt

Tilbeher der salges separat
Erikseen myytdvat lisdvarusteet
Akcesoria sprzedawane oddziel
Tilleggsutstyr som selges separa

Akceccyapbl npoaaTcs
0TAENbHO

Aksesuarlar ayri satilir
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Dodaci se prodaju zasebno
PrisluSenstvo sa predava zvlast’

AkcecoapuTe ce npoaasart
oTAeNHO

Akcecyapu NpoaakTbCsa OKPeMO
Kilon forgalmazott kellékek
Dodatki naprodaj posebej
Lisatarvikuid miuakse eraldi
Dopliiky proddvané samostatné
EEapTAMATS TTOL TTWAODVTAL
Xwpt

Accesorii vandute separat

79932 D900 DIVIAN

Jeaiie JS deluall ciaalall

www.maxi-cosi.com.au
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Stroller + car seat

Poussette + siege auto
Kinderwagen + Babyschale
Wandelwagen + autozitje voor baby’s
Cochecito + silla de auto
Passeggino + seggiolino auto
Barnvagn + babyskyddg
Klapvogn + babysade
Rattaat + vauvan turv

Wdzek + fotelik samochodowy
Vogn + bilsete for babyer
Konscka + aBTOKpec

Puset + oto glivenlik koltugu
Kolica + auto sjedalica za bebu
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Kotik + detska autosedacka

Konnuka + [leTcka cepasnka 3a kona
Konscka + aBTokpicnos

Babakocsi + gyermek biztonsagi
autosllés

Otroski vozicek + otro3ki avtosedez
Lapsevanker + lapse autoiste
Kocarek + détskd autosedacka
KapoToL + K&OLOPK KLTOKLVATOL

Cdrucior + scaun automobil
pentru co

VM + OPV
il Sale il oS + JULYI A e

WWWw.maxi-cosi.com.au
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EN For up-to-date unique compatibilities please check online
-Donot use other products

FR Pour les compatibilités uniques et a jour, veuillez vérifier
en ligne-N'utilisez pas d'autres produits

DE Konsultieren Sie unsere Website nach aktualisierten
kompatiblen Artikeln-Verwenden Sie keine anderen
Produkte

NL Kijk online voor unieke up-to-date compatibiliteit -
Gebruik geen andere producten

€S Consultar en linea la actualizacion de los elementos
compatibles-No utilizar otros productos

IT Perle compatibilita esclusive aggiornate vi preghiamo
diverificare online - Non utilizzare altri prodotti

SV For aktuella, unika kompatibiliteter, se efter online -
Anvand inte andra produkter

DA Tjek online for aktuelle, unikke kompatibiliteter - Anvend
ikke andre produkter

Fl Katso ajantasaiset yksilolliset yhteensopivuudet
verkosta- Al kdyta muita tuotteita

PL Aby uzyskac aktualng, niepowtarzalng zgodnosc, nalezy
sprawdzi¢ w Internecie - Nie uzywac innych produktow

NO For oppdaterte unike kompatibiliteter, sjekk pa
nettstedet - lkke bruk andre produkter

RU AkTyanbHyio UHGOPMALWIO 06 yHMKanbHOM
COBMECTUMOCTM CM. OHNaiiH — He ncnonb3yiite apyrue
NpoAyKTbI

TR Giincel 6zel uyumluluklar icin it fen internet izerinden
kontrol edin-Baska Urunler kullanmayin

-

HR Najnovije jedinstvene znacajke kompatibilnosti potrazite
namreZi-Ne upotrebljavajte druge proizvode

SK Aktualne informacie o jedinecnych kompatibilnych
moznostiach néjdete na webe - nepouzivajte iné produkty

BG MposepeTe oHnaiiH 3a aKTyanH1 yHUKaH1 ONumm 3a
CBBMECTUMOCT — HE N3MON3BaNTE APYIY NPOAYKTA

UK AkTyarbHy iHopMaLLilo Mo yHiKarbHy CyMICHICTb AnB.
OHNaitH - He BUKOPVCTOBYATE iHLi NPOAYKTH

HU A naprakész egyedi kompatibilitasijellemz6k tigyében
tekintse meg az online eréforrasokat - Ne hasznaljon
egyéb termékeket

SL Posodobljene edinstvene podatke o zdruZljivosti
preverite na spletu - ne uporabljajte drugih izdelkov

ET Ajakohaste unikaalsete Uhilduvuste kohta kontrollige
onlain - drge kasutage muid tooteid

CZ Aktualizovany seznam jedine¢nych kompatibilnich
produktd vyhledejte prosim online -Jiné vyrobky
nepouzivejte

EL Ma evnuepwpéva povadikd oupBatd mpoidvta
TIapakahoVE EAEYETE oTo S1adikTuo - Mnv xpnotuomoleite
@aA\a mpoiovTa

RO Pentru compatibilitdti unice actualizate, verificati online
- Nu utilizati alte produse

HE RNy MmN M1 by 19Twn y1n nHaph
DMINN DMIXIND WNHNYA HN - DITVINI WIN

ARY - a5y e Gl a3l Gl Cyand
Al clatie pains
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Washing
Lavage
Reinigung
Reinigen
Lavado
Lavaggio
Tvattrad
Vask

Pesu
Czyszczenie
Rengjaring
YucTka
Yikama
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Pranje
Pranie
[MouncTeaHe
MpaHHA
Mosds
Pranje
Pesemine
Prani
MAOoLHO
Spdlare
no>1>
Jee
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Care and Maintenance

Always store in a clean and dry place.

Clean the frame by wiping with a damp cloth.
Do not use abrasives, bleach or strong detergents.
Spot clean fabrics with warm water and mild soap.
Ensure fabric is dry before storing.

Occasionally clean and lubricate wheels and axles
with a light lubricating oil.

Regularly check for loose parts and tighten
when required.

Damaged or broken parts should be
immediately replaced.
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